Lektion 36

Joseph Smith verfalt die

Glaubensartikel

/Ich Fenne\
die Artikel
des
Glaubens

__lIch weiB, daB Offenbarung von Gott kommt.
___Ich weiB3, wer die Personen der Gottheit sind.

__lIch kann gute Eigenschaften entwickeln, die mir helfen, nach dem

Evangelium zu leben, und die zu meinem Gluck beitragen.
___lch kenne den Plan des himmlischen Vaters fur seine Kinder.

ﬁw ann durch den Heiligen Geist viele Gaben und Segnungen
N

__lch muB die Gesetze meines Landes befolgen.

___lch kann zum himmlischen Vater zurtickkehren, indem ich die

ersten Grundsatze und Verordnungen des Evangelium befolge..

__lch weiB, daB die heiligen Schriften das Wort Gottes sind.

___lch bin verantwortlich fir das, was ich tue.

___lch weiB, daB die Fuhrer der Kirche durch die
Priestertumsvollmacht von Gott berufen sind.

___lch kann mich frei daftir entscheiden, Gott zu verehren.
__lch weiB, daB die Kirche Jesu Christi der Heiligen der Letzten Tage

die gleiche Kirche ist wie die Kirche, die Jesus gegriindet hat, als er
auf der Erde lebte.

___lch weiB, da3 Jesus Christus wiederkommen wird.
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__lch weiB, daB Offenbarung von Gott kommt.
___Ich weiB3, wer die Personen der Gottheit sind.

___lIch kann gute Eigenschaften entwickeln, die mir helfen, nach dem
Evangelium zu leben, und die zu meinem Gluck beitragen.

___Ich kenne den Plan des himmlischen Vaters fiir seine Kinder.

__lch kann durch den Heiligen Geist viele Gaben und Segnungen
empfangen.

__Ich muB die Gesetze meines Landes befolgen.

___lch kann zum himmlischen Vater zurtickkehren, indem ich die
ersten Grundsatze und Verordnungen des Evangelium befolge..

___ Ich weiB, daB die heiligen Schriften das Wort Gottes sind.
___Ich bin verantwortlich fir das, was ich tue.

___lch weiB, daB die Fihrer der Kirche durch die
Priestertumsvollmacht von Gott berufen sind.

___lch kann mich frei daftir entscheiden, Gott zu verehren.
__lch weiB, daB die Kirche Jesu Christi der Heiligen der Letzten Tage
die gleiche Kirche ist wie die Kirche, die Jesus gegriindet hat, als er

auf der Erde lebte.

___lch weiB, daB3 Jesus Christus wiederkommen wird.
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__lch weil3, daB Offenbarung von Gott kommt.
___lch weiB, wer die Personen der Gottheit sind.

___Ich kann gute Eigenschaften entwickeln, die mir helfen, nach dem
Evangelium zu leben, und die zu meinem Gluck beitragen.

___Ich kenne den Plan des himmlischen Vaters fiir seine Kinder.

___lIch kann durch den Heiligen Geist viele Gaben und Segnungen
empfangen.

___lch muB die Gesetze meines Landes befolgen.

___lch kann zum himmlischen Vater zurtickkehren, indem ich die
ersten Grundsatze und Verordnungen des Evangelium befolge..

___Ich weiB, daB die heiligen Schriften das Wort Gottes sind.
___Ich bin verantwortlich fur das, was ich tue.

___lch weiB, daB3 die Fihrer der Kirche durch die
Priestertumsvollmacht von Gott berufen sind.

___lch kann mich frei dafiir entscheiden, Gott zu verehren.
___lch weiB, dalB die Kirche Jesu Christi der Heiligen der Letzten Tage
die gleiche Kirche ist wie die Kirche, die Jesus gegriindet hat, als er

auf der Erde lebte.

___lch weiB, daf} Jesus Christus wiederkommen wird.



1 Wir glauben an Gott, den Ewigen Vater, und an seinen Sohn, Jesus Christus,
und an den Heiligen Geist.

2 Wir glauben, daf$ der Mensch fiir seine eigenen Siinden bestraft werden wird
und nicht fiir die UbertretungAdams.

3 Wir glauben, dafs durch das Siihnopfer Christi alle Menschen errettet werden
koénnen, indem sie die Gesetzeund Verordnungen des Evangeliums befolgen.

4 Wir glauben, daf3 die ersten Grundsatze und Verordnungen des Evangeliums
sind: erstens der Glaubean den Herrn Jesus Christus; zweitens die Umkehr;
drittens die Taufe durch Untertauchen zur Siindenvergebung; viertens

das Handeauflegen zur Gabedes Heiligen Geistes.

5 Wir glauben, dafs man durch Prophezeiung und das Handeauflegen derer,
die Vollmacht dazu haben, von Gott berufen werden muf3, um

das Evangelium zu predigen und seine heiligen Handlungen zu vollziehen.

6 Wir glauben an die gleiche Organisation, wie sie in der Urkirche bestanden
hat, namlich Apostel, Propheten, Hirten, Lehrer, Evangelisten usw.

7 Wir glauben an die Gabe der Zungenrede, Prophezeiung, Offenbarung,

der Visionen, der Heilung, Auslegung der Zungenrede usw.

8 Wir glauben, daf3 die Bibel, soweit richtig tibersetzt, das Wort Gottes ist; wir
glauben auch, dafs das Buch Mormon das Wort Gottes ist.

9 Wir glauben alles, was Gott offenbart hat, und alles, was er jetzt offenbart; und wir
glauben, daR er noch viel GrofRes und Wichtiges offenbaren wird, was das Reich Gottes
betrifft.

10 Wir glauben an die buchstabliche Sammlung Israels und die Wiederherstellung

der Zehn Stamme, daR Zion(das Neue Jerusalem) auf dem amerikanischen Kontinent
errichtet werden wird, dal8 Christus personlich auf der Erde regieren wird und daR die
Erde erneuert werden und ihre paradiesische Herrlichkeit empfangen wird.

11 Wir beanspruchen das Recht, den Allmachtigen Gott zu verehren, wie es uns

das eigene Gewissen gebietet, und gestehen allen Menschen das gleiche Recht zu,
mogen sie verehren, wie oder wo oder was sie wollen.

12 Wir glauben, daB es recht ist, Konigen, Prasidenten, Herrschern und Obrigkeiten
untertan zu sein und dem Gesetz zu gehorchen, es zu achten und fiir es einzutreten.
13 Wir glauben, daR es recht ist, ehrlich, treu, keusch, giitig und tugendhaft zu sein
und allen Menschen Gutes zu tun; ja, wir kdnnen sagen, dall wir der Ermahnung des
Paulus folgen—wir glauben alles, wir hoffen alles, wir haben viel ertragen und hoffen,
alles ertragen zu kdnnen. Wenn es etwas Tugendhaftes oder Liebenswertes gibt, wenn
etwas guten Klang hat oder lobenswert ist, so trachten wir danach.

Joseph Smith.

1 Wir glauben an Gott, den Ewigen Vater, und an seinen Sohn, Jesus Christus,
und an den Heiligen Geist.

2 Wir glauben, dafS der Mensch fiir seine eigenen Siinden bestraft werden wird
und nicht fiir die UbertretungAdams.

3 Wir glauben, dafs durch das Sithnopfer Christi alle Menschen errettet werden
konnen, indem sie die Gesetzeund Verordnungen des Evangeliums befolgen.

4 Wir glauben, dafs die ersten Grundsitze und Verordnungen des Evangeliums
sind: erstens der Glaubean den Herrn Jesus Christus; zweitens die Umkehr;
drittens die Taufe durch Untertauchen zur Siindenvergebung; viertens

das Handeauflegen zur Gabedes Heiligen Geistes.

5 Wir glauben, dafs man durch Prophezeiung und das Handeauflegen derer,
die Vollmacht dazu haben, von Gott berufen werden mufs, um

das Evangelium zu predigen und seine heiligen Handlungen zu vollziehen.

6 Wir glauben an die gleiche Organisation, wie sie in der Urkirche bestanden
hat, namlich Apostel, Propheten, Hirten, Lehrer, Evangelisten usw.

7 Wir glauben an die Gabe der Zungenrede, Prophezeiung, Offenbarung,

der Visionen, der Heilung, Auslegung der Zungenrede usw.

8 Wir glauben, daf3 die Bibel, soweit richtig tibersetzt, das Wort Gottes ist; wir
glauben auch, dafy das Buch Mormon das Wort Gottes ist.

9 Wir glauben alles, was Gott offenbart hat, und alles, was er jetzt offenbart; und wir
glauben, daR er noch viel GrofRes und Wichtiges offenbaren wird, was das Reich Gottes
betrifft.

10 Wir glauben an die buchstabliche Sammlung Israels und die Wiederherstellung

der Zehn Stamme, daB Zion(das Neue Jerusalem) auf dem amerikanischen Kontinent
errichtet werden wird, dal® Christus personlich auf der Erde regieren wird und dal3 die
Erde erneuert werden und ihre paradiesische Herrlichkeit empfangen wird.

11 Wir beanspruchen das Recht, den Allmachtigen Gott zu verehren, wie es uns

das eigene Gewissen gebietet, und gestehen allen Menschen das gleiche Recht zu,
mogen sie verehren, wie oder wo oder was sie wollen.

12 Wir glauben, daB es recht ist, Konigen, Prasidenten, Herrschern und Obrigkeiten
untertan zu sein und dem Gesetz zu gehorchen, es zu achten und fiir es einzutreten.
13 Wir glauben, daB es recht ist, ehrlich, treu, keusch, gitig und tugendhaft zu sein
und allen Menschen Gutes zu tun; ja, wir konnen sagen, dalR wir der Ermahnung des
Paulus folgen—wir glauben alles, wir hoffen alles, wir haben viel ertragen und hoffen,
alles ertragen zu kénnen. Wenn es etwas Tugendhaftes oder Liebenswertes gibt, wenn
etwas guten Klang hat oder lobenswert ist, so trachten wir danach.

Joseph Smith.
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